REGULAMIN KONKURSU

Polsko — Niemieckiej Nagrody Miodziezy
2017 — 2019 ,Razem w Europie. Jeden cel”

§1

Postanowienia ogdlne

Organizatorem Konkursu ,Razem w Europie.

Jeden cel” jest Polsko-Niemiecka Wspodtpraca
Mtodziezy (PNWM) z siedziba:

a. w Polsce:
03-972 Warszawa, ul. Alzacka 18;

b. w Niemczech:
14473 Potsdam, Friedhofsgasse 2

zwana dalej ,Organizatorem”.

Przystagpienie Uczestnikow do Konkursu jest
rébwnoznaczne z akceptacjg niniejszego

Regulaminu.

Konkurs ma charakter otwarty i jest adresowany
do wszystkich Uczestnikow, ktorzy spetnig

warunki Regulaminu.
§2
Uczestnicy Konkursu

Konkurs jest skierowany do polsko-niemieckich
partnerstw zainteresowanych organizacja

wspoélnego projektu wymiany dzieci lub mtodziezy.

Do Konkursu moze sie zgtosi¢ réwniez
partnerstwo trojstronne (Polska, Niemcy i dowolny

kraj trzeci).

Za partnerstwa w rozumieniu Regulaminu uwaza
sie w szczegolnosci partnerstwa tworzone przez
stowarzyszenia, organizacje miedzynarodowe,
szkoty oraz inne podmioty lub jednostki
organizacyjne, ktérych celem statutowym lub
przedmiotem dziatalnosci jest organizowanie,
wspieranie lub koordynowanie wspotpracy oraz
integracji miodziezy polskiej i niemieckiej,

ewentualnie takze mtodziezy z innych krajow.

TEILNAHMEBEDINGUNGEN

des Deutsch-Polnischen Jugendpreises
2017 — 2019 ,Gemeinsam in Europa. Ein Ziel”

§1
Allgemeine Bestimmungen

Veranstalter des Wettbhewerbs ,Gemeinsam in
Europa. Ein Ziel” ist das Deutsch-Polnische
Jugendwerk (DPJW) mit Sitz:

a. in Polen:
03-972 Warszawa, ul. Alzacka 18

b. in Deutschland:
14473 Potsdam, Friedhofsgasse 2

nachstehend , Veranstalter” genannt.

Mit der Teilnahme am Wettbewerb werden die

vorliegenden Wettbewerbsbedingungen anerkannt.

Der Wettbewerb ist offentlich. Er steht allen offen,

die die Teilnahmebedingungen erfillen.

8§82
Wettbewerbsteilnehmer

Der Wetthewerb ist an  deutsch-polnische
Partnerschaften gerichtet, die an der Durchfiihrung
eines gemeinsamen  Austauschprojektes  von

Kindern oder Jugendlichen interessiert sind.

Fir den Wettbewerb kann sich auch eine trilaterale
Partnerschaft anmelden (Polen, Deutschland,

beliebiges Drittland).

Partnerschaften im Sinne dieser
Teilnahmebedingungen sind insbesondere
Partnerschaften von Vereinen, internationalen
Organisationen, Schulen und anderen Einrichtungen
oder Organisationseinheiten, deren Satzungsziel
oder Téatigkeitsfeld die Organisation, Unterstiitzung
oder Zusammenarbeit und Integration deutscher und
polnischer Jugendlicher, ggf. auch Jugendlicher aus

anderen Landern, umfasst.



8§83
Przedmiot Konkursu

Przedmiotem  Konkursu jest zorganizowanie i
przeprowadzenie dwu- lub tréjstronnych projektéw
wymiany dzieci lub mitodziezy, poswieconych edukaciji
na rzecz roéznorodnosci i réwnosci. Projekty powinny
spetnia¢ kryteria przyznawania dotacji okre$lone w
Wytycznych Wspierania Polsko-Niemieckiej Wspotpracy
Mitodziezy. O szczegdtowym doborze tresci i metod

wymiany Uczestnicy decydujg samodzielnie.
§4
Cele Konkursu
Celami Konkursu sa:

1. Ksztaltowanie  postawy otwartosci wobec

réznorodnosci i szacunku dla odmiennosci;

2. Wspodlne dziatania na rzecz zapobiegania

stereotypom, uprzedzeniom i dyskryminacji;

3. Przyblizenie uwarunkowan historyczno-
spotecznych rozwoju obu krajow  ze
szczegdlnym  uwzglednieniem  réznorodnosci
korzeni ich mieszkancow;

4. Wiaczanie do udziatu w projekcie i wspdlnych

dziatan os6b z grup defaworyzowanych oraz z
utrudnionym dostepem do miedzynarodowej

wymiany miodziezy.

§5

Zgtoszenie do Konkursu i etapy Konkursu

1. Pierwszy etap Konkursu obejmuje okres od dnia
ogtoszenia Konkursu do dnia 31.12.2017 roku. W
trakcie pierwszego etapu Konkursu zastosowanie

majg nastepujgce zasady:

a. Zainteresowane partnerstwa  zgtaszajg

g3
Gegenstand des Wettbewerbs

Gegenstand des Wettbewerbs ist die Organisation und
Durchfiihrung von bi- oder trilateralen Austauschprojekten
far Kinder oder Jugendliche zum Thema
diversitatsbewusste Bildungsarbeit. Die Projekte muissen
den in den Forderrichtlinien des Deutsch-Polnischen
Jugendwerks formulierten Forderkriterien entsprechen. In
der Auswahl von Themen und Methoden sind die

Teilnehmer frei.
84
Wettbewerbsziele

Die Ziele des Wettbewerbs sind:

Lo

Vermittlung von Offenheit fiir Vielfalt und Respekt fur
Andersartigkeit;

2. Gemeinsames Handeln gegen Stereotypen, Vorurteile

und Diskriminierung;

3. Das Vermitteln der

gesellschaftlichen Bedingungen, die die Entwicklung

geschichtlichen und

beider Lander beeinflussen und die besondere

Berlicksichtigung der vielféltigen Wurzeln der

Menschen in den beiden Landern;

4. Das Einbeziehen von benachteiligten Gruppen und

Jugendlichen  mit  erschwertem  Zugang zu
internationalen Jugendbegegnungen in das Projekt

und gemeinsame Aktivitaten.

85

Anmeldung fur den Wettbewerb und

Wettbewerbsphasen

1. Die erste Phase des Wettbewerbs umfasst den
Zeitraum ab dem Tag der Verdffentlichung bis zum
31.12.2017. Wahrend der ersten Wettbewerbsphase

gelten folgende Grundsatze:

a. Interessierte Partnerschaften reichen ihre
gemeinsame Projektidee in Form einer
2



wstepny pomyst (szkic) wspdlnego projektu;

Zgtoszenie odbywa sie poprzez wypetnienie
i wystanie najp6zniej do 20.09.2017 .
elektronicznego formularza znajdujgcego
sie na stronie internetowej Polsko-
Niemieckiej Wspotpracy Miodziezy pod

adresem www.pnwm.org/nagroda;

Formularz ~ zgtoszeniowy musi byc
wypetiony w jezyku polskim oraz w jezyku
niemieckim. Pod uwage beda brane tylko

kompletne zgtoszenia;

Sposrod nadestanych zgtoszeh zostanie
wybranych do 20 najciekawszych szkicOw.
Partnerstwa, ktére zgtosity wybrane szkice
(dalej:  Finalisci Konkursu) Organizator
zaprosi do realizacji  projektow i
uczestnictwa (po jednej osobie z Polski,
Niemiec i ewentualnie kraju trzeciego) w
seminarium wprowadzajagcym w Krzyzowej
w dniach 27-30.11.2017 roku. Udziat w
seminarium ma charakter obowigzkowy i
jest warunkiem koniecznym
zakwalifikowania sie do kolejnych etapow

Konkursu.

Drugi etap Konkursu obejmuje okres od dnia
1.01.2018 do 31.12.2018 roku. W trakcie drugiego

etapu Konkursu zastosowanie majg nastepujgce

zasady:

a.

Do drugiego etapu Konkursu mogg
przystgpi¢ jedynie FinaliSci Konkursu, o
ktorych mowa w 8 5 ust. 1 pkt. d.

Warunkiem udziatu w drugim etapie
Konkursu jest ztozenie przez Finalistow
wnioskOw o dofinansowanie projektu przez
PNWM,
Wspierania PNWM.

zgodnych z Wytycznymi

Finalisci Konkursu, ktérzy przystgpig do

Skizze ein.

Die Anmeldung fir den Wettbewerb erfolgt
bis zum 20.09.2017 online Uuber das
Webformular auf der Internetseite des
Deutsch-Polnischen  Jugendwerks  unter

www.dpjw.org/jugendpreis.

Das Anmeldeformular muss in polnischer und
deutscher Sprache ausgefillt werden. Es
werden  nur

komplette  Bewerbungen

berucksichtigt.

Aus den eingegangenen Bewerbungen
werden bis zu 20 der interessantesten
Projektskizzen ausgewabhilt. Die
Partnerschaften, die die ausgewahlten
Projektskizzen  eingereicht haben  (im
Folgenden: Wettbewerbsfinalisten), werden
vom Veranstalter zur Durchfihrung der
Projekte sowie zur Teilnahme an einem
Einflhrungsseminar vom 27. bis 30.11.2017
in Krzyzowa (Polen) eingeladen (je eine
Person aus Deutschland und Polen sowie
ggf. aus einem Drittland). Die Teilnahme am
Seminar ist obligatorisch und Voraussetzung,
um sich fur die weiteren Wettbewerbsphasen

zu qualifizieren.

Die zweite Wettbewerbsphase umfasst den Zeitraum
vom 01.01.2018 bis 31.12.2018. Im Laufe der

zZweiten

Wetthewerbsphase  gelten  folgende

Grundséatze:

a.

Teilnahmeberechtigt an der zweiten
Wettbewerbsphase sind ausschlie3lich die

Wettbewerbsfinalisten gemaf § 5 Pkt. 1.d.

Bedingung fir die Teilnahme an der
zweiten Wettbewerbsetappe ist ein beim
Veranstalter durch die Wett-
bewerbsfinalisten eingereichter
Forderantrag gemaR Foérderrichtlinien des

DPJW.


http://www.dpjw.org/jugendpreis

drugiego etapu zrealizujg zgtoszone
projekty w okresie od 1.01.2018 roku do
31.10.2018 roku. Na podstawie ztozonych
wnioskéw Organizator dofinansuje projekty
w  wysokosci do 150% stawek

zryczattowanych PNWM.

d. Finalisci Konkursu zobowigzujg sie przestaé
Organizatorowi kompletng i odpowiadajgca
wymogom Konkursu oraz Wytycznym
Wspierania PNWM dokumentacje projektu
w jezyku polskim i niemieckim. Termin
nadestania dokumentacji uptywa
maksymalnie dwa miesigce po realizacji
projektu, ale nie pdzniej niz 15.11.2018

roku.

e. Na postawie nadestanej dokumentaciji
projektéw Jury Konkursu, powotane przez

Organizatora, wytoni zwyciezcow.

Trzeci etap Konkursu odbedzie sie w styczniu lub
lutym 2019 roku w Niemczech i obejmie spotkanie
podsumowujgce oraz wreczenie nagréd w dwdch
kategoriach: szkolna wymiana miodziezy oraz
pozaszkolna wymiana mtodziezy. Udziat w
spotkaniu  podsumowujgcym ma  charakter
obowigzkowy. O doktadnym terminie i miejscu
spotkania Organizator poinformuje Finalistow

Konkursu z odpowiednim wyprzedzeniem.
§6

Kryteria oceny projektow

C. Die Wettbewerbsfinalisten, die an der
zweiten Wettbewerbsetappe teilnehmen,
fuhren die angemeldeten Projekte in der
Zeit zwischen dem 01.01.2018 und dem
31.10.2018 durch. Die Projekte werden
vom Veranstalter auf Grundlage der
eingereichten Antrdge mit bis zu 150 % der
Festbetrage gemaly Forderrichtlinien des
DPJW gefdrdert.

d. Die Wettbewerbsfinalisten verpflichten sich,
dem Veranstalter eine komplette, den
Wettbewerbsanforderungen und den
Forderrichtlinien des DPJW entsprechende
Projektdokumentation in polnischer und
deutscher Sprache spatestens zwei Monate
nach Durchfihrung des Projekts, jedoch
nicht spater als bis zum 15.11.2018,

einzureichen.

e. Anhand der eingesandten Projektdokumen-
tationen entscheidet die vom Veranstalter

einberufene Jury Uber die Preistrager.

Die dritte Wettbewerbsphase findet im Januar bzw.
Februar 2019 in Deutschland statt. Sie umfasst ein
Abschlusstreffen und die Preisverleihung in den
Kategorien schulischer und aul3erschulischer
Jugendaustausch. Die Teilnahme am
Abschlusstreffen ist obligatorisch. Der genaue
Termin  und Ort des Treffens wird den
Wettbewerbsfinalisten vom Wettbewerbsveranstalter

rechtzeitig bekanntgegeben.
86

Kriterien der Projektbewertung

Przy ocenie szkicéw oraz projektow bedg brane pod Bei der Bewertung der Projektskizzen und Projekte

uwage nastepujgce kryteria: werden folgende Kriterien berlcksichtigt:

1. Kreatywno$¢ i innowacyjnos¢ w podejéciu do 1. Kreativitdt und Innovation in der Herangehensweise

tematu i celéw Konkursu; an das Thema und die Ziele des Wettbewerbs;

2. Uwzglednienie perspektywy Polski i Niemiec oraz 2. Berlicksichtigung der deutschen und polnischen



zwigzek projektu z zainteresowaniami i zyciem

codziennym miodziezy;

Udziat mtodziezy w przygotowaniu, realizacji oraz

podsumowaniu projektu;

Partnerska wspoétpraca podmiotéw realizujgcych

projekt;

Rozwdéj nowych, lokalnych inicjatyw i polsko-
niemieckich kooperacji w obszarze edukacji na

rzecz roznorodnosci i rOwnosci.
87
Nagrody

Przyznane zostang dwie gidwne nagrody
pieniezne, po jednej w kategoriach szkolna i
pozaszkolna wymiana miodziezy. Wysokos¢
nagrody pienieznej wynosi 3000 euro dla kazdego
z partnerow projektu (tgcznie 6000 euro w
przypadku projektu dwustronnego lub 9000 euro

w przypadku projektu tréjstronnego).

Ponadto wybrane projekty otrzymajg wyrdznienie
w postaci nagréd rzeczowych. O ostatecznej
liczbie nagrodzonych i wyréznionych projektéw

zadecyduje Jury.
§8
Koszty

Na podstawie ztozonych wnioskéw Finalisci
Konkursu uzyskajg dofinansowanie projektow
w wysokosci do 150 % stawek zryczattowanych
PNWM, pod warunkiem zgodnosci projektow
z Wytycznymi Wspierania PNWM i wymogami

Konkursu.

Koszty udziatu w seminarium wprowadzajgcym
i spotkaniu podsumowujgcym pokrywa
Organizator. Koszty te obejmujg zakwaterowanie,
wyzywienie, materiaty szkoleniowe,
ubezpieczenie oraz koszty podrézy
w maksymalnej wysokosci ceny biletu kolejowego

drugiej klasy.

Perspektive sowie Bezug des Projektes zu den

Interessen und zum Alltag von Jugendlichen;

Beteiligung der Jugendlichen an der Vorbereitung,

Gestaltung und Nachbereitung;

Partnerschaftliche Zusammenarbeit der beteiligten

Trager,

Entwicklung neuer, lokaler Initiativen und deutsch-
polnischer Kooperationen in der

diversitatsbewussten Bildungsarbeit.
87
Preise

Es werden zwei Hauptpreise verliehen, jeweils
einer in den Kategorien schulischer und
auBerschulischer Jugendaustausch. Die Héhe des
Geldpreises je Kategorie betragt 3.000 EUR fir
jeden Projektpartner (insgesamt 6.000 EUR fir ein
bilaterales Projekt bzw. 9.000 EUR fir ein

trilaterales Projekt).

Ausgewahlte Projekte erhalten dariiber hinaus eine
Auszeichnung in Form von Sachpreisen. Uber die
endgiltige Anzahl der Preistrager sowie die

ausgezeichneten Projekte entscheidet die Jury.
§8
Kosten

Auf der Grundlage der eingereichten Antrage
erhalten die Wettbewerbsfinalisten eine
Projektférderung in Hohe von bis zu 150 % der
DPJW-Festbetrage, unter der Voraussetzung, dass
die Projekte den Forderrichtlinien des DPJW sowie

den Wetthewerbsbestimmungen entsprechen.

Die Kosten der Teilnahme an Einfihrungsseminar
und Abschlusstreffen Ubernimmt der Veranstalter.
Diese umfassen Unterbringung, Verpflegung,
Schulungsmaterial, Versicherung sowie
Reisekosten bis zur Hohe einer Bahnfahrkarte der

zweiten Klasse.



§9
Udzielenie licencji

Finalisci Konkursu udzielajg Organizatorowi
niewytacznej licenciji na korzystanie
w nieograniczonym zakresie ze zgtoszonych
przez siebie projektéw na nastepujacych polach

eksploatacji:

a. utrwalania i zwielokrotniania projektow w
formie papierowej, na maszynowych
i elektronicznych nosnikach danych, w
szczegodlnosci na nosnikach CD i DVD
oraz innych elektronicznych nosnikach
pamieci, a takze w pamieci komputeréw,
przy zastosowaniu technik drukarskich,
reprograficznych, magnetycznych oraz
cyfrowych, z wykorzystaniem wszelkich
urzadzen stuzgcych utrwalaniu
i zwielokrotnianiu utworéw przy uzyciu tych

technik;

b. wprowadzania do obrotu egzemplarzy, na
ktérych utrwalono projekty a takze
uzyczenia lub wynajmu oryginatu albo

egzemplarzy projektow;

C. rozpowszechniania projektow poprzez ich
publiczne  wykonywanie,  wystawianie,
wyswietlanie, odtwarzanie oraz nadawanie
i reemitowanie, a takze publiczne
udostepnianie projektéw w taki sposéb, aby
kazdy mégt mie¢ do nich dostep w miejscu
iw czasie przez siebie wybranym,
w szczegolnosci za posrednictwem sieci
Internet oraz innych srodkéw stuzgcych do

udostepniania utworéw na odlegtos¢.

W zwigzku udzieleniem Organizatorowi licencji,
Finalisci Konkursu o$wiadczaja, ze:

a. przystugujg im autorskie prawa majatkowe
do zgtoszonego projektu oraz do

wszystkich utworow wchodzgcych w skfad

§9
Ubertragung der Nutzungsrechte

Die Wettbewerbsfinalisten erteilen dem
Wettbewerbsveranstalter das einfache,
unbeschrankte Nutzungsrecht fir das jeweils

angemeldete Projekt in folgenden Bereichen:

a. Archivierung und  Vervielfaltigung in
Papierform, auf maschinellen und
elektronischen Datentragern, insbesondere
auf CD-ROM und DVD sowie auf anderen
elektronischen Speichermedien jeder Art, bei
der Nutzung von Druck-, Reprografie-,
Magnet- sowie Digitaltechniken sowie allen

hierfiir notwendigen technischen Hilfsmitteln,

b. Weitergabe von Projektdokumentationen
sowie Ausleihe oder Vermietung des

Originals oder der Projektexemplare an

Dritte.
c. Bekanntmachen  der Projekte  durch
offentliche Ausfiihrung, Ausstellung,

Vorfihrung, Wiedergabe, Sendung und
wiederholte Ubertragung sowie offentliches
Zurverfugungstellen der Projekte, sodass
orts- und zeitunabhangiger Zugang zu den
Projekten gewahrleistet ist, insbesondere im
Internet  sowie  durch  andere, der
ortsunabhangigen Zuganglichmachung von

Werken dienenden Mittel.

Im Rahmen der Ubertragung der Nutzungsrechte
an den Wettbewerbsveranstalter erklaren die

Wettbewerbsfinalisten, dass:

a. ihnen die Urheberrechte an dem jeweils
angemeldeten Projekt und an allen zu

diesem Projekt gehdérenden Elementen



zgtoszonego projektu albo,

b. sg uprawnieni do korzystania
z wchodzgcych w skfad projektu utworéw
na podstawie licencji obejmujagcej
uprawnienie do upowaznienia innej osoby
do korzystania z utworu w zakresie

uzyskanej licenciji,

C. przystugujaca Finalistom licencja obejmuje
uprawnienie do korzystania z wchodzgcych
w skfad projektu utworéw
w nieograniczonym zakresie na wszystkich
wskazanych w ust. 1 polach eksploatacji,

bez ograniczen terytorialnych i czasowych;

d. zgtoszony przez Finalistdw projekt nie
narusza majgtkowych ani osobistych praw
autorskich jakichkolwiek o0séb trzecich,

a takze prawa do wizerunku.

W zakresie praw autorskich do utworéw
wchodzgcych w sktad projektu, z ktérych Finalisci
korzystajg na podstawie licencji, Finalisci
upowazniajg Organizatora do korzystania z tych

utworow.

FinaliSci udzielajg Organizatorowi licencji na
korzystanie z przystugujgcych im praw autorskich
na wskazanych powyzej polach eksploatacji w

nieograniczonym zakresie terytorialnym.

Na podstawie licencji, o ktérej mowa w ust. 1

Organizator ma prawo do korzystania z

wszystkich  utworéw wchodzgcych w  sktad

zgtoszonego przez Finalistow projektu.
Organizator ma w szczegdlnosci prawo do

korzystania ze stanowigcych czesc¢ projektu:

a. wyrazonych stowem lub symbolami tresci

obejmujacych sposoby organizacji
wspotpracy pomiedzy miodziezg z ré6znych
krajéw, sposoby pracy z miodziezg oraz

sposoby organizacji wymiany mtodziezy;

3.

zustehen oder

b. sie zur Verwendung der zum Projekt
gehdrenden Elemente berechtigt sind -
beispielsweise aufgrund einer Lizenz, die
auch die Mdoglichkeit vorsieht, einem Dritten

die Nutzungsrechte zu Ubertragen;

c. die Nutzungsrechtelbertragung der zum

Projekt gehodrenden Elemente im
unbeschrankten Bereich auf allen im Abs. 1
genannten Nutzungsfeldern ohne rédumliche

oder zeitliche Beschrankung umfasst;

d. das von ihnen angemeldete Projekt keine
Urheberrechte und Nutzungsrechte von
Dritten sowie keine Rechte am eigenen Bild

verletzt.

Im Bereich der Urheberrechte an den zum
jeweiligen Projekt gehdérenden Werken, welche die
Wettbewerbsfinalisten aufgrund einer
entsprechenden Lizenz nutzen, bevollmachtigen die
Wettbewerbsfinalisten den  Veranstalter  zur

Nutzung dieser Werke.

Die  Wettbewerbsfinalisten  Ubertragen  dem

Veranstalter die rdumlich uneingeschrénkten
Nutzungsrechte im Bereich der oben genannten

Nutzungsfelder.

Abs. 1

Nutzungsrechtelibertragung ist der Veranstalter

Aufgrund der in formulierten
berechtigt, alle oder auch einzelne Elemente der

Finalisten-Projekte zu nutzen.

a. In Wort und Schrift oder durch Symbole
ausgedriuckte Inhalte, die sich auf die
Organisation  der  landertbergreifenden

Zusammenarbeit von Jugendlichen,

Methoden der Arbeit mit Jugendlichen oder

die organisatorische Ausgestaltung von



10.

b. fotografii;
C. utworow audiowizualnych.

Jezeli korzystanie przez Organizatora z praw

autorskich objetych udzielong licencjg
naruszatoby wizerunek albo majatkowe Ilub
niemajgtkowe prawa autorskie oséb trzecich,
Finalisci zobowigzujg sie do pokrycia wszelkich
szkéd poniesionych przez Organizatora z tego

tytutu.

W sytuacji, w ktérej w ktorymkolwiek z elementéw
zgtoszonego projektu zostat utrwalony wizerunek
osoby trzeciej,

ktéorego  rozpowszechnianie

wymaga zezwolenia osoby na nim
przedstawionej, Finalisci projektu zobowigzujg sie
do uzyskania pisemnego zezwolenia na
rozpowszechnianie wizerunku od oséb, ktdrych
wizerunek zostat utrwalony w tresci projektu.
Finalisci

Konkursu o$wiadczajg, ze uzyskali

wymagane zezwolenia. FinaliSci zobowigzujg sie
kopie
rozpowszechnianie

niezwtocznie przedtozy¢ Organizatorowi
pisemnego zezwolenia na
wizerunku, udzielone przez osoby, ktorych
wizerunek zostat utrwalony w tresci projektu.
Organizator udostepni Finalistom za
posrednictwem swojej strony internetowej wzoér
zezwolenia na

oswiadczenia o udzieleniu

wykorzystanie wizerunku.

Udzielenie Organizatorowi licencji nastepuje
nieodptatnie. Finalistom nie przystuguje prawo do

wynagrodzenia.

Organizator ma prawo do udzielenia innym
instytucjom wspierajgcym Konkurs upowaznienia
do korzystania z praw autorskich do projektow
Finalistow Konkursu,

zgtoszonych przez

w zakresie wskazanych w ust. 1 pol eksploatacji.

Instytucjg wspierajgcg Konkurs jest kazdy podmiot
(fundacja, przedsiebiorstwo, partner) znajdujgcy
sie na

liscie ogtoszonej przez Organizatora.

10.

Jugendaustausch beziehen,

b. Fotografien,
C. audiovisuelle Werke.

Sollte die Nutzung der erteilten Lizenz die

Nutzungsrechte oder die Urheberrechte Dritter

sowie Rechte am eigenen Bild verletzen,

verpflichten sich die  Wettbewerbsfinalisten,
jeglichen Schaden, der dem Veranstalter hierdurch

entstanden ist, zu ersetzen.

Sollte in irgendeinem Element des angemeldeten
Projektes die Abbildung einer Drittperson, deren
Verbreitung ihrer Genehmigung bedarf, erforderlich
sein, verpflichten sich die Wettbewerbsfinalisten,
eine schriftiche Genehmigung fiir die Verbreitung
der Abbildung dieser Person/-en einzuholen. Die
Wettbewerbsfinalisten erklaren, dass sie die
erforderlichen Genehmigungen eingeholt haben.
Sie verpflichten sich, dem Wettbewerbsveranstalter
unverziglich die schriftichen Genehmigungen fir
die Verbreitung der im Rahmen des Projekts
entstandenen Bildnisse in Kopie vorzulegen. Der
Veranstalter stellt den Wettbewerbsfinalisten auf
seiner Internetseite eine Mustererklarung fir die
einer

Erteilung Nutzungsgenehmigung  von

Bildnissen zur Verfligung.

Die Ubertragung der Nutzungsrechte an den
Wettbewerbsveranstalter erfolgt unentgeltlich — ein

Vergitungsanspruch besteht nicht.

Der Wettbewerbsveranstalter ist  berechtigt,

weiteren  Forderern des Wettbewerbs eine
Vollmacht zur Ausiibung der Nutzungsrechte an
den Finalisten-Projekten im Bereich der in Abs. 1

genannten Nutzungsfelder zu erteilen.

Als Forderer gilt, wer auf der vom Veranstalter

veroffentlichten Liste der Wettbewerbsférderer

aufgefilhrt  ist  (Institutionen,  Einrichtungen,



Organizator ogtosi liste instytucji wspierajgcych za

posrednictwem swojej strony internetowej.

8§10
Postanowienia koncowe

Wypetnienie i wystanie elektronicznego
formularza zgtoszeniowego oznacza akceptacje
warunkéw  przeprowadzenia Konkursu oraz
postanowien niniejszego Regulaminu i innych
wymogow Organizatora dotyczgcych realizaciji

projektow.

Decyzje Jury Konkursu sg ostateczne i
niepodwazalne. Finalistom, ktérzy nie zostali
wylonieni  jako  zwyciezcy Konkursu, nie

przystuguje roszczenie o wyptate nagrody.

Organizator zastrzega sobie prawo do zmian w
Regulaminie i harmonogramie Konkursu. Przepisy
Kodeksu cywilnego dotyczace wprowadzania

zmian we wzorcach umownych stosuje sie.

Organizator Konkursu zobowigzuje sie do
udzielania wszelkich informacji na temat
Konkursu pod nr. tel. +49 331 284 79 46 oraz

mailowo: nagroda@pnwm.org

i jJugendpreis@dpjw.org oraz na stronach

internetowych www.pnwm.org i www.dpjw.org.

W przypadku, gdyby niektére postanowienia
niniejszego Regulaminu okazaty sie niewazne lub
bedg zawieraty luke prawng, nie ma to wptywu na
waznosc¢ pozostatych  jego postanowien.
Organizator Konkursu zastgpi nieskuteczne Iub
niewykonalne postanowienia niniejszego
Regulaminu  skutecznymi lub  wykonalnymi
postanowieniami oraz ureguluje ewentualne luki

prawne.

Stan: 25.01.01.2017

Unternehmen und Partner). Der Veranstalter gibt

diese Liste auf seiner Internetseite bekannt.

§10
Schlussbestimmungen

Mit dem Absenden des ausgefillten elektronischen
Anmeldeformulars akzeptieren die Einreichenden
die Teilnahmebedingungen sowie die weiteren
Anforderungen des Veranstalters zur Realisierung

der Projekte.

Die Entscheidungen der Jury des Wettbewerbes
sind endgultig und unanfechtbar. Der Rechtsweg ist
ausgeschlossen. Den Wettbewerbsfinalisten, die
nicht als Gewinner des Wettbhewerbes ausgewahlt
wurden, steht kein Anspruch auf Auszahlung des

Geldpreises zu.

Der Veranstalter behalt sich das Recht auf
Anderungen dieser Ordnung sowie des Zeitplans
des Wettbhewerbes vor. Zur Anwendung kommen

die Vorschriften des Birgerlichen Gesetzbuches.

Der Veranstalter  verpflichtet sich, alle
Informationen rund um den Wettbewerb unter der
Telefonnummer +49 331 284 79 46, per E-Mail

(jugendpreis@dpjw.org bzw. nagroda@pnwm.org)

zu erteilen und auf den Internetseiten

www.dpjw.org und www.pnwm.org zur Verfigung

zu stellen.

Sollten einzelne Bestimmungen dieser
Teilnahmebedingungen unwirksam sein oder eine
Rechtslucke aufweisen, so bleibt die Wirksamkeit
der Ubrigen Bestimmungen davon unberiihrt. Der
Veranstalter ~ wird die  unwirksamen  oder
unausfihrbaren Bestimmungen dieser
Teilnahmebedingungen durch wirksame oder
ausfuhrbare Bestimmungen ersetzen und

eventuelle Rechtsliicken schliel3en.

Stand: 25.01.2017


http://www.dpjw.org/

